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Ujabb gyongyot fiiz a szalra egy bajuszos, tincos libii ember: a Jatszé-
szinhdzbél ismert Csanddi Tibor kedves meséje gyarapitja a mesefii-
zért Kardcsony havaban.

»Ezt a mesét felntt fejjel ismertem meg. Az ember, ha gyermeke sziiletik, rﬁ
Ujra kozel keriil ezekhez a csodalatos torténetekhez. Fiaimmal a szoka-
sos esti olvasgatds alkalmaval kertilt el6 A félig nyiizott bakkecske cimi
magyar népmese, ami mindannyiunknak azonnal megtetszett. Estér6l

estére Gjra kellett olvasnom, gyakran tobbszor is. Napkozben tobbféle
szereposztasban elevenitettiik meg fiaim nagy 6romére. A bakkecske
figurdja volt a legnépszeriibb, a legkedveltebb. Rengeteget nevettiink
rajta. Szeretettel ajinlom kicsiknek és nagyoknak!”

Csanddi Tibor
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Volt egyszer egy Odregem-
ber meg egy oOregasszony, s
azoknak volt hdrom gyer-
mekiik meg egy kecskéjiik.
Azt a kecskét el kellett vinni
legeltetni. Az Oregember el-
kiildte a legnagyobb gyerme-
ket - Feri volt a neve -, hogy
legeltesse meg a kecskét. A
gyermek meglegeltette, haza-
vitte. Az oregember kérdezte:
- Ettél-e, kecske, ittdl-e?
A  kecske azt mondta:
- Se nem ettem, se nem ittam.
Akkor az ember elkiildte a
kozépsé gyereket - Gyuri
volt a neve -, hogy etesse
meg, itassa meg a kecs-
két. Az is elvitte, megetette,
megitatta jol, és hazavitte.
Megint kérdi az oOreg:
- Ettél-e, kecske, ittdl-e?
A kecske megint azt felelte:
- Se nem ettem, se nem ittam.
Akkor az ember elkiildte a
harmadik gyereket, Pistdt,
hogy megetesse a kecskét.
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Megetette, megitat-
ta jol, és  hazavitte.
Megint kérdi az Oreg:

- Ettél-e, kecske, ittdl-e?
A kecske megint azt felelte:
- Se nem ettem, se nem ittam.
Akkor elkiildte az oOregasz-

szonyt, hogy legeltesse
meg azt a kecskét. Az is
elvitte, megetette, meg-

itatta jol, és hazavitte.
Megint kérdezte az Oreg:
- Ettél-e, kecske, ittdl-e?
A kecske megint azt felelte:

- Se nem ettem, se
nem ittam. Akkor az
oreg megharagudott.

- Megdllj, kecske, én is el-
viszlek, megetetlek, meg-
itatlak, ldssuk,  nekem
is igy felelsz-e, hogy se
nem ettem, se nem ittam!
Akkor az Oreg megetet-
te, megitatta és haza-
vitte. ~ Kérdezte  otthon:
- No, ettél-e, kecske, ittdl-e?
De a kecske neki is azt felelte:
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I) -Senem ettem, se nem ittam.  kicsalogatni. Akkor dsszeta- <4y

) Az oOreg vett egy kotelet, nakodtak, hogy még kit hivja- ‘i‘
- 8§ megkototte egy fdhoz a nak oda segitségnek. A roka

l’ kecskét, és féligre megnytz- koriilnézett, felnézett a fdra, 4

” ta. Akkor elengedte a kecs- és megldtott egy szunyogot 1|

két, hogy menjen vildggd. a fa tetején. Igy szolt neki: :

l'- A kecske mendegélt, kiért - Gyere, szunyog komdm, ‘I
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egy erddbe. Taldlt egy borz-
hdzat, és bement abba.
Mikor a borz hazament, kér-
dezte, ki van benn a hdzban.
Akkor a kecske azt felelte:
- En vagyok, a féligre
nyuzott bakkecske.
A borz nem tudta, hogy
mit  csindljon,  hogyan
csalogassa ki a kecskét,
hogy 6 tudjon bemenni.
Akkor elment, s elhivta a far-
kas komdjdt, és igy szolt neki:
- Gyere, komdm, segits,
csalogassuk ki  valahogy
azt a kecskét a hdzambdl.
A farkas elment, de az

se birta a hdzbdl kicsa-

logatni a kecskét. Akkor
a borz elment a réka ko-
mdhoz, s azt mondta:
- Gyere, komdm, csalo-
gassuk ki valahogy azt
a kecskét a hdzambol.
Elment a roka, de az se birta
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hogy csalogassuk ki a
féligre nyuzott  bakkecs-
két a borz koma hdzdbdl.
Akkor azt mondta a szunyog:
- Csak csendbe legyetek,
én mindjdrt odaszdllok.
A szunyog beszdllott a borz
hdzdba, és belecsipett a
kecske hdtdba. Mindjdrt ki-
ment a hdzbol a kecske. Ugy
elszaladt, hogy még mdig is
szalad, ha meg nem dllott.
Ha a kecske el nem szaladt

volna, az én mesém is tovdbb
tartott volna.
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